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L'Invite

Jean-de-Dieu Kourissa
«Lerepliidentitaire cause de
facon souterraine des dégats
entre les Congolais »

A quelquesjoursdelaJournée del'unité nationale,
célébréele 10 juin au Congo,ledéputé dela premiere
circonscription de Poto-Poto et président del’asso-
ciation Désir d’unité (ADU) expliquela philosophie
delaJournée scientifique qui aura lieu ce mardi a
Brazzaville sur le théme « Du repli identitaire au
vivre ensemble ». PAGE 3
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AToccasion de la deuxiéme édition de sa Black Fashion Week, la
métropole du Québec, Montréal,aréuniles 30 et 31 mai 2014 une
douzaine de créateurs originaires du Cameroun, de Coted’Ivoire,
duSénégal, maisaussid’Iran, du Canada, du Mexique, ou encore
d’Haiti, venus présenter des collections uniques célébrant les ri-
chesses culturelles des pays du Sud. A cette occasion, I’église Saint-
Jean-Baptiste de Montréal a doté sanefd’un catwalk o des man-
nequins non professionnels ont représentéla diversité des beautés
duglobe,un choixdel’'organisatricedel’événement, Adama Paris,
pour répondre alasous-représentation des Asiatiques, Africaines
et Latino-Américaines dansle monde actuel de la mode.

‘Ronaldo privé

de Mondial parun
sorcier ghaneen ? ...




Par Meryll Mezath

Editorial

Lamode,lamode,lamode...

amode africaine bouge, s’affirme. Le

mondeenesttémoin. La Black Fashion

Weekl'aattestéavec élégancelorsdesa
seconde édition a Montréal. Etla présence de
créateurs africains sur le marché mondial de
la mode n’est plus un concept, c’est une réali-
té. Fini,I’époque ot 'on passait son temps a se
regarder le nombril en négociant la présence
de nos designers sur les podiums du monde.
Fini,I’époque otles grande capitales delamode
n’étaient qu’un réve inassouvi pour nos desi-
gners. Ce temps révolu a désormais fait place
al’ére del’affirmation du savoir-faire africain
dans un univers qui bouge constamment, qui
se renouvelle sans cesse, et o ’Afrique trouve
toute sa place.
Et quand a Paris il y a quelques jours, le salon
dela mode Labo Ethnik finissait de présenter
la créme des designers africainsles plus en vo-
gues, Montréal lui succédait avec une organi-
satrice, Adama Paris, quiaréussiapositionner
son événement parmilesincontournablesdela
culture afro. Dans quelques jours, ’'Afrique, a
son tour, prendra le relais avec la préparation
de la Dakar Fashion Week que va accueillir la
capitale sénégalaise.
Derriere ces dynamiques que nous saluons et
encourageons pour ce qu'ellesapportental’éco-
nomie africaine se trouvent des personnalités
qui ne laissent pas le champ libre a 'amateu-
risme. Ces hommes et ces femmes sont exi-
geants, mettent la barre haut, avec pour seul
ambition de défendre avec excellence les créa-
tions et productions des Africains etles aider
a se positionner sur le marché mondial de la
mode, del’art et dela culture. Un engagement

des plus inspirants.
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Lupita Nyong’o au casting
du nouveau « Star Wars »

scar du meilleur second role féminin, plus belle femme du monde,

égérie Lancome et maintenantactrice dansletresattendu Stars Wars:

Lupita Nyong'o ne cesse de faire parler d’elle. Alors queles premiéres

photos dutournage ont été dévoilées sur le siteaméricain TMZ, on sait

désormais que Lupita fera parti desacteurs de Star Wars, Episode VII. Larumeur

qui courait a Hollywood et sur les réseaux sociaux a été confirmée ce mardi par

la productrice du film. L'actrice rejoint donc 'une des sagas les plus célebres du
septiéme art et un castingimpressionnant.

Maéva Bemba

¢ e BV

Stromae annonce sa tournée

africaine

elui qui est certainement lartiste le

plus en vogue du moment a annon-

céau magazine Jeune Afrique quune
tournée en Afrique était prévue pour2015. On
sait pour ’'instant qu’il passera, entre autres,
par Kinshasa, Dakar, Abidjan, Yaoundé,
Johannesburg et Kigali, dans son Rwanda
natal. Apres avoir participé le 2 juin au fes-
tival marocain Mawazine, ot il a battu tous
les records d’affluence avec plus de 180 000
spectateurs, soit 30 000 de plus que Rihanna
I'année derniére, il ne fait pas de doute que
Stromae ferasalle comble partout ouil passera.
Maéva Bemba
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JEAN-DE-DIEU KOURISSA
« Lerepliidentitaire
cause de facon souterraine
des dégats entre les
Congolais »

A quelquesjours dela célébration delaJournée dePunité nationale au Congo, le
député dela premiére circonscription de Poto-Poto et président de ’'association
Désir d’unité (ADU) expliquela philosophie dela Journée scientifique quiaura
lieuce10juinaBrazzavillesurle théme « durepliidentitaire au vivre ensemble »

Les Dépéchesde Brazzaville: Le
10juin prochain sera organisée
a Brazzaville une Journée du
vivre ensemble qui prévoit des
exposés et débats autour des
concepts d’unité et de cohésion
nationales. Pourquoi une telle
initiative a cemoment précis?

Jean-de-Dieu Kourissa : Cest
une initiative qui s’inscrit dans
ladynamiquedelamiseen ceuvre
des initiatives culturelles, intel-
lectuelles, scientifiques suscep-
tibles de rendre irréversible la
paix si précieuse pour le déve-
loppement intégral du Congo.
En ce moment, parce que depuis
que ’ADU existe il y a quelques
mois, la sortie officielle n’avait
pas encore été organisée. Vu ses
objectifs, elle a voulu se saisir de
cette date symbolique de notre
histoire pour marquer son exis-
tence. Aussi, ’ADU n’entrevoit
pas la une activité ponctuelle.
Elle s’inscrit dans la durée. Elle
plaide pour une raison pratique
del’amour duCongo. CADU vise
parailleurs une approche dyna-
mique, souple et simple et non pas
facile qui se propose d’anticiper,
entoute prudence etintelligence,
surlestendancessignificatives de

lasociété congolaise quise fonde
sur le principe d’espérance qui
nous solidarise.

Vous parlez d’« obstacle eth-
nique», de «repliidentitaire », et
méme d’« hystérieidentitaire ».
Nest-cepastrop fort? Le Congo
est-il autant miné par ses enti-
tés sociologiques que sont les
ethnies ? Qu'est-ce queles confé-
rences de mardi pourronty ap-
portersicelaestvraimentlecas?
Les conférences de mardi
constituent un appel a la ré-
flexion critique et autocritique
du délitement du lien social et
des nouvelles formes de socia-
bilité au Congo et en Afrique.
Elles travaillent a dégagerle role
déterminant de la culture du
désir d’unité par dela 'ethno-
centrisme. En faisant de la vo-
lonté du « vivre ensemble » son
cheval de bataille, TADU vise la
construction d’une citoyenneté
mondiale inclusive et tolérante,
pour reprendre ’heureuse for-
mule du philosophe congolais,
Charles Zacharie Bowao.
Aucentredela Journéeduvivre
ensemblesetrouvel'association
Désird’unité quevous présidez.
Bien au-dela de cette manifes-
tation, quelle est, de maniére

succincte, laphilosophiede cette
organisation ?

L’ADU a choisid’organiser cette
journée scientifique en vue
d’amener I’élite intellectuelle
congolaisea prendre conscience
d’unfait, plutotd’'un phénomene
émergent et persistant, cest-a-
dire le repli identitaire qui, par
défaut, semble aller de soi pour
tousles Congolais. Plus méme, il
passeentreles Congolais, inaper-
cuetle fait méme est en passe de
tomber dans 'oubli. C’est donc
une question précise et précieuse
qui traverse de part en partles
pansentiers detoutesles couches
sociopolitiques du Congo. Le
repli identitaire cause de fagon
souterraine des dégats entre les
Congolais ; Cest un phénomene
bizarre qui s’est emparé des ré-
flexes négatifs dont font preuve
quelques Congolaisles poussant
ainsi a rejeter les autres (autrui),
a les oublier en faisant comme
s’ils n'existaient pas et ce, quel-
quefois, sansle vouloir. Ilestdonc
urgent et méme nécessaire d’y
réfléchir pour en dénoncer I’in-
consistance éthique, les carences
intellectuelles et les impostures
ethnocentristes.

Pensez-vous sincérement que

vous, les politiques, souvent
accusés ici d’instrumentaliser
les ethnies et les régions, étes
le mieux placés pour mener a
bonne fin I’idée du vivre en-
semble au Congo?

LCADU estmembrea partentiére
delasociété civile du Congo. Et
elle I’est entiérement non pas
par habitude, mais par attitude.
Pareille attitude se veut fonda-
mentalement critique, et donc
rationnelle. Elle se donne comme
orientationlaconstructiond’une
réflexion de type scientifique,
C’est-a-dire pluridisciplinaire,
interdisciplinaire et transver-
sale. Fort de cela, elle ne saurait
étre ravalée au bas niveau des
considérations politiques, voire
politiciennes. Il s’agit de repen-
serl’action politique de manierea
éviterladéchéancedesindividus,
ladéshumanisation delasociété
congolaise. Le recours a I’élite
intellectuelle estun dépassement

du cadre étriqué de la politique.
Ainsi, 'idée du politique n’est
pas incompatible avec le souci
majeur quiestceluide construire
raisonnablement un Congo sur
fond d’un étre ensemble a la fa-
veur d’un amour sans visage et
sansrivage.
Vous avez des activités quivont
au-deladelajournéedu 10juin
(uniténationale)etdelavillede
Brazzaville?
La journée scientifique du 10
juin n’est que la premiére acti-
vité d’une vision qui va s’ élargir
au moyens d’autres activités, au
nombre desquelles nous pouvons
compter des jeux, des concours,
desémulations, des dégustations
desmetsvenantdetouslesdépar-
tements du Congo, des conven-
tions des chefs de village, des
émulationsdes couples mixteset
une caravane del’uniténationale.
Proposrecueillis par
Thierry Noungou

REVEIL ET UNITE

TIKEN JAH FA

CJ

-—

ERNIER
QUVEL‘ALUM LE2 JQI

«Dernier Appel»
de Tiken Jah Fakoly g

Education, égalité, liberté, justice... Tiken Jah Fakolya
identifié trés tot dans sa carriére les valeurs a défendre

pourlerayonnementdel’Afrique. Danscenouveaudisque,
il continuea parler du continent, enappelantal’unitésans
failles des états africains pour leur émancipation.

Alaclé: « Quand I'Afrique va se
réveiller, cavafairemal, mal, (...)
quand mon peuple va se réveiller
personne ne pourra l'arréter »,
chante-t-il dans Quand’Afrique
vaseréveiller. Cetteidée forte que
Tiken Jah Fakoly veut commu-
niquer, il’évoque aussi dans le
titre Dakoro dans lequel un ainé
conseilleason filsderesterici, car

unjourl’Afriqueseralaottoutle
monde voudraaller.

Le chanteur signe ici un album
empreint dans la tradition clas-
sique du reggae, dans lequel la
guitare mandingue croise les
instruments traditionnels que
sont le balafon, la kora, le sokou
ouencore le djembe. I1a compo-
sé Dernier Appel avec les fideles

Djelys et enregistré entre Paris,
Londres et Bamako pendant
un an. Sur I’album, Tiken Jah
Fakoly a également fait partici-
per plusieurs artistes parmi les-
quels Mike du groupe francgais
Sinsemilia, Patrice, Nneka ou
encore lalégende Alpha Blondy
sur le titre équivoque Diaspora,
we need you.

Tiken Jah Fakoly est altermon-
dialiste engagé, militant et sur-
toutactif, faisant dela défense de
ses compatriotes et de sa terre le

- www.lesdepechesdebrazzaville.fr -

combat de sa vie. Il partage son
quotidien entrela France,la Cote
d’Ivoire et le Mali ot il s’inves-
tit dans un centre culturel de
Bamako, compte le ler club de
reggae live dela ville, un restau-
rant ainsi qu'un nouveau studio
d’enregistrement, inauguréavec
Dernier Appel. Ducoté dela Cote
d’Ivoire, il finance la construc-
tion de salles de classes. Lartiste
ceuvre dans le sens de ses mes-
sages, notamment en prénant
lautosuffisance comme chemin

verslaliberté:avantd’enregistrer
cetalbum,ila passé uneannéea
la culture de quinze hectares de
rizdanssonvillage,ilavoued’ail-
leurs volontiers qu’il aurait pu
faire del’agriculture son métier.
Non content de s’élever comme
I'un des chanteurs de reggae les
plusimportants du paysage mu-
sicalactuel, Tiken Jah Fakolyfait
une fois de plus état d’un niveau
de conscience élevée. A méditer
sur ce nouveau disque.
Morganede Capéle
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Musique

Museba fait son come-backavec African Mama
Ladivaafaitsaréapparitionatraversson nouveauclip, African Mama,
avec la participation de J. Martins. Ces deux artistes mélent joie et
valorisation de la femme africaine. Un bon mélange des ambiances
d’un marché africain et des scenes de vie. Née en Cote d’ivoire d’'un
pere camerounais et d’'une mere originaire delaRD-Congo, Museba
dévoileunefois de plusle fruit de son durlabeuratravers cetitreriche
en couleurs. Dans’ensemble, ses chansons véhiculent un message
d’amour etabordent divers thématiques actuelles.

Faces,le nouvel album d’Irma Panny

Apres Letter of the Lord, la chanteuse camerounaise revient sur mon
parcours depuis six ans avec Face, un album qui méle différentes so-
norités etinfluences musicales. Le clip vidéo de Save Me, le deuxieme
titre phare del’album, nous baigne dans un fabuleux plan-séquence
naviguant entre différentes ambiances plus originales les unes que
lesautres. Sabelle voix translucide communique a travers ses paroles
sonamour, sabonne humeurainsi que son talentinné. Plongée dans
une pluiefictiveetdansun universirréel, entourée de petitesfilles ou
de musiciens, elle porte le clip a bout de bras avec une vivacité indé-
niable. Irma a mis un an et demi a confectionner ce chef d’ceuvre, et
le résultat est sans appel.

People/Cinéma: Barack Obama réclame

leretour de Damon!
Lamortde Damon (Ian Somerhalder) danslasaison 5 dela célébre série
américaine The Vampire Diariesa ébranlé’hommele plusinfluentde
la planéte. Le président des Etats-Unis s'est exprimé via son compte
Twitter a ce sujet. Il veut que le personnage revienne dans la saison
6. Le dernier épisode, intitulé Home, de la saison 5 de The Vampire
Diaries, diffusé le 16 mai, délivrait une fin a laquelle les fans de la sé-
rie ne s’attendaient pas. Ce bouleversement n’a pas laissé indifférent
Barack Obama quin’a pus’empécher derequérir saréapparition dans
lasérie. Ehoui,le président est]’'un des fidélesadmirateurs dela série!
Durly-Emilia Gankama

Festival Paris Hip-Hop:
KeryJames succédea

Passietabandonnelerap
Apres Youssoupha en 2012 et
Passi en 2013, Kery James a été
choisi pour étre le nouveau par-
rain de la neuviéme édition du
Festival Paris Hip-Hop, quise dé-
rouleradanslacapitale francaise
du22juinaué6juillet. Paris Hip-
Hop, aussi appelé la Quinzaine
du hip-hop, est un festival d’Tle-
de-France mettant a’honneur
touteslesexpressionsartistiques
et disciplines de la culture hip-
hop (peinture, musique, danse,
cinéma...) pendant deux se-
maines. Cest a I'occasion de
sanomination que Kery James
a fait part de son souhait de de
mettredecotélerapauprofitdela
musiqueacoustique. Lerappeur
semble ne plus supporter'image
degangster véhiculée par cestyle
de musique. Il a préféré jeter
Iéponge... Bonne chance, Kery!

DECOUVREZLE PREMIER MARCHE
AUX PUCES DE POINTE-NOIRE

Trois questions a Wilfrid Massamba

Samedi 7 juin 2014

-

Le samedi 7 juin, le Marché de’art, de Partisanat et de 'innovation s’installe a
Pointe-Noire. Organisé par la Fondation Bassango, dont Willy Massamba est
leresponsable, ce premier marchéaux pucesdelavilleocéaneapourbutde pro-
mouvoir les artisans, les créateurs et les artistes locaux

Les Dépéches de Brazzaville :
Pouvez-vous nous présenter
Iévénement ?

Wilfrid Massamba : Le marché
del’art,del’artisanatetdel’inno-
vation seveutétre unlieuunique
qui véhiculera une image cultu-
rellesans pareil. Ce marché, nous
l'espérons, générerasurleterrain
des initiatives diverses, de nou-
velles retombées économiques
pour tous : créateurs, designers,
artisans etartistes.
D’oitvousestvenuel’idéeetl'en-
viedel'organisera Pointe-Noire?
Nous sommes parti du constat
simple qu’iln’yavaitrien dansla
ville pour valoriser le travail des
artisans, des artistes, des créa-
teurs etdes designers. Toutes ces
personnes créent et produisent,

maisn’ontpasl’occasionde mon-
trerleur travail sice n'est une fois
de temps en temps quand il ya
une foire ou un salon. Pour qu’il
y ait création et production, il
fallait mettre en place une struc-
ture qui permetteacesartisansde
montrer régulierement ce qu’ils
fonteten méme tempsd’innover
pour satisfairelademande. D’ou

Pobjectif de placer ce marché
dansladurée. Avecleconcoursde
la Mairie de Pointe-Noire, nous
avons obtenu ’autorisation de
le faire tous les samedis. Lidée
de Pointe-Noire allait de soi,
parce que nous y vivons et aus-
si parce qu’il fallait donner aux
Pontenegrins un outil de travail
efficace, simpleamettreen place
et économiquement viable pour

- www.lesdepechesdebrazzaville.fr -

lesartisans. Prévoyez-vousd’or-
ganiser parlasuite un événement
similaire ailleurs au Congo, ou
bien le marché aux puces est-il
destinéarester a Pointe Noire ?

Ce samedi 7 juin sera une pre-
miere pour Pointe-Noire.
Lobjectif est de consolider ce
projet dans la ville pour qu’il
puisse tourner seul et que les vi-
siteurs et les exposants puissent

trouverleur vitesse de croisiére. Si
cetteinitiative pouvaitserépéter
ailleurs qu’a Pointe-Noire, nous
n'en serions qu’heureux. Les be-
soins et les attentes des artisans,
créateurs et artistes congolais
sont énormes, alors si ce marché
peut se transposer a Brazzaville
oudansuneautrevilledupaysce
ne serait que du bonus.

Maéva Bemba
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Cinquieme édition
du festival Rue
Dance Congo

Du 7 au 14 juin, les festivités se tiendront entre Brazzaville et Pointe-Noire et
mettrontlagenteféminine al’honneur. Pendantseptjours,les deuxvilles vivront
aurythme des chorégraphies de professionnels venus des quatre coins du monde

Lefestival, quicélebrel’art chorégraphiqueetdela
danse, comptera cette année la participation d’ar-
tistes venus d’Afrique, d’Europe et méme d’Asie.
Les Brazzavilloisaurontla chance de découvrir des
spectaclesdedanseen pleinerueetdansleslieuxde
leur vie quotidienne. Prés de vingt professionnels
assurerontdesspectacleset desanimations. Pointe-
Noireaccueillera également quelques événements,
notamment un concours de coupé-décaléetunbal
dezumba.

Toutaulongdelasemaine, desateliers de créations
Décorps urbains se tiendront a Brazzaville. Les
visiteurs et les passants pourront participer entre
autreauxateliersd’échanges culturelsetartistiques
animés par des professionnels congolais et coréens

ouencoreadesateliers de création de chorégraphie
oudescénographie. Aprestrois éditionsautour de
laprotectiondel’environnementetdesravagesdes
sacsplastique, le festival a choisi de sorganiser cette
fois-ciautour des femmes. Elles ne représententen
effet qu'une faible partie du milieu culturel et trés
peu osent monter sur scéne. La place de la femme
dansle milieu sera donc au coeur des festivités de
cette année. Créé il y a deux ans a I'initiative de
Florent Mahoukou, le festival Rue Dance Congo a
pourambitiondes’installeral’avenir dansd’autres
pays d’Afrique et de continuer ainsia promouvoir
le développement social et culturel grace a ses
manifestations.

Maéva Bemba

FESTIVAL RUE DANCE CONGO
Mamela Nyamza, Fatou Cissé,

Tchekpo aurendez vous

MamelaNyanza, une danseuse hors du commun

Lajeunedanseuse sud-africaineale talent de développer ses propres pratiquesartistiques et chorégraphiques, qui traitent des questions politiques
etsociales del’Afrique du Sud. Son dictionnaire chorégraphique comprend une variété de styles de danse tant modernes que traditionnels.
ATéchelle nationale etinternationale, Nyamzaa mis au point d’étonnants récits autobiographiques quilui ont valu différentes récompenses.
Depuis 2006, ellea consacré sa carriére a ses propres créations chorégraphiques. La derniére, Okuya Phantsi Kwempumlo,aregule prix Ovation
Standard Bank au Festival national desarts en 2012 en Afrique du Sud..

Fatou Cissé,'audacieuse

Figure dela nouvelle génération de la danse contemporaine au Sénégal, Fatou a débuté sa carriéreil ya 25 ans en tant qu'interpreéte au centre
de formation afro-américain Manhattan Dance School. Elle a été la complice etla partenaire du danseur congolais Andreya Ouamba,dans
la piece Impro-Visé_2.

Regarde-moi bien !, Ce que nous sommes !, ces chorégraphies au programme du festival nous plongent dans son univers dominé par un en-
semble de caracteres morphologiques partant de la séduction, de 'audace en passant une féminité singuliére de I'artiste. Outre I’aspect de
partage de la danse, Fatou milite aux c6tés des jeunes femmes africaines pour lutter contre les discriminations liées a la distinction de sexe
dansles sociétés et traditions africaines.

Tchekpo Dan Agbetou, oul’art en mouvement

D'origine béninoise, le chorégraphe a été formé ala danse africaine dans son pays avant d’étudier la danse moderne et le jazz a New York, a
I’Alvin Ailey American Dance Theater.

Celui pour quila danse africaine moderne vient de I’énergie du désir et de I'expression de I’ame méle aussi bien les danses de son héritage
africain, des éléments de ballet classique et I'expressivité moderne du jazz dance. Un mélange original et inspirateur qui s’illustre dansles
divers pieces a son actif.

ACADEMIE DES BEAUX-ARTS

Durly-Emilia Gankama

Une école en quéte de visibilité

Cité dédiée aux métiers de
Part,I’Académie des Beaux-
ArtsdeBrazzavillea été
crééeilyaonzeans. Chaque
année, prés de trois cents
étudiantsy sont formés,
rejoignant ainsila famille
desamoureuxdelart

Dansle paysageartistique congo-
lais, ’Académie des Beaux-Arts
occupe une placenon négligeable

dans la formation au Congo. Il
n’est que de passer en revue les
différentes filieres qui sont pré-
vues au sein de I’établissement,
notamment la menuiserie, la cé-
ramique, lasculpture,lamusique,
lapeinture,l'architecture. Toutes
tendental’innovation dansle do-
maine des écoles de métiers.

Pourtant,comparéeal’Académie
des Beaux-ArtsdeKinshasa, qui

cristallisel’attention et dontlare-
nommée dépasseles frontiéres du
pays, celle de Brazzaville peine a
saffirmer. Au-dela de cette ab-
sence de visibilité, il se pose le
probléeme dela réhabilitation de
I’établissement.

Ici, les batiments datent du legs
colonial. Herbes, toles rouillées,
murs lézardés, etc., tel est décor
qui interpelle et renseigne sur
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le désintérét qui condamne ce
lieu d’apprentissage. Une image
qui contraste avec les défis que
I’école est appelée a relever dans
un contexte ou I’éducation est
considérée a juste titre comme
un facteur d’émergence.

Dansl’enceintedel’école,le pro-
jet d’appuis aux arts plastiques
signé entre ’Union européenne
etles entreprises congolaises n’a

quepeud’impactsurlastructure,
alors que le projet avait pour but
de réhabiliter complétement
I’établissement.
Pres de cinq ans apres, les au-
torités congolaises chargées de
réhabiliter quelques batiments
n'ont pas tenu leur promesse.
Seule’Union européenne a mis
en application cetaccord.
D-E.G




FESTIVAL N°SANGU NDJI-NDJI

Lemaire, Roland Bouiti-Viaudo, etle consul de
Franceparmiles personnalitésinvitées. (© DR)

Legroupetraditionnel Limantsi. (© DR)
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Pierre-Claver Mabiala, Jean-Rémy Guédon
et Georges Mboussi surscéne. (O DR)

Le momentsolennel tantattendu s’est dérouléal’Institut francais de Pointe-Noire, jeudi5 juin, devant une fouleenliesse. La présence

de nombreuses personnalités administratives, culturelles ou d’autres compétences a insufflé une dose supplémentaire d’émotion

du festival, cela s’est traduit par I’évocation du

parcours emprunté depuis une dizaine d’annéee.
Pierre-Claver Mabiala, le directeur du festival, a souli-
gné que depuis les débuts, en 2005, le festival avait pour
objectif premier de véhiculer de vraies valeurs a travers
larecherche dela diversité des cultures dont les artistes
proviennent. « Lenvironnement du festival a évolué pour
devenirun événement culturel majeur delaville de Pointe-
Noire. Dix ans d'ancrage local, aujourd’hui nous souhai-
tons toujours partager ces journées de féte avec toutes les
couchessociales de notresociété. Lart ne pouvant se refuser,
nous en facilitons donc I'acceés. » Poursuivant son propos,
ila partagé la particularité de cette dixieme édition avec
I'annonce dusoutien du Fespam, représentantle ministere
delaCulture et des Artspourla circonstance. Ce soutien
sesttraduit par le fait que dorénavantle festival N’Sangu
Ndji-Ndjiserviraderelaisau Fespam qui pourravaloriser
ainsiles potentialités culturelles du pays,lesambassadeurs
desadiversité. Autreinstantricheen partage:l'ouverture
officielle du festival des musiques et desarts N’Sangu Ndji-
Ndji par le parrain del’événement, le consul général de
France, Patrice Servantie: « Le festival a grandi et tous ici
vous avez grandi avec lui, mais il a toujours besoin de votre
soutien car jusqu’iciles moyens manquent. Lambassadeur
de France fera le déplacement pour témoigner de l'estime

l >émotion était palpable. Du coté des organisateurs

que nous accordons tous d ce grand rendez-vous culturel,
mémesipourmapart cesera mon dernier festival en tant que
consul. » Ledirecteur del’Institut francais, Franck Patillot,
n'apascachésajoieetlafierté de pouvoir souteniravecdes
moyens certes limités une telle manifestation. N’sangu
Ndji-Ndjiatenuses promesses malgré les difficultés. Mais
avantles discours, il y eut la cérémonie d’ouverture avec
un débutassezoriginal. Parladanse etle chant.

Limantsiestle groupetraditionnel quiaeul’honneurd’an-
noncer les couleurs deladixiéme édition sousle poids des
rythmesancestrauxetsacrés. Et pour conclure en beauté
cetavant-gott du spectacle, un peu plus tard, Hantar le
Lionarappelédansuneinterprétation duregretté Jacques
Loubelo que mbochis, téké, vili, lari ou autres... ont tous
pour point commun le nom de Congolais. A travers la
chanson Congo, les participants, tous horizons confon-
dus, ontsaisia ce moment quela culture n’adoucissait pas
seulement les moeurs mais quelle contribuait surtout au
rapprochement des peuples, al’effacement des barriéres.

Etleshowasuividanslasoirée

La programmation a subi un léger changement, Marys,
originairede RDCetrésidanten France nayant puobtenir
atempssonvisapourle Congo-Brazzaville (1égere secousse
aattribuer a'opération Mbata ya bakolo, a-t-on appris).
Lespectaclea commencé sousles ovations du public, no-

tamment de Pierre-Claver Mabiala. Le saxophoniste de
renommeéeinternationale Jean-Rémyn Guédon et Georges
Mboussisont montés sur scene pour réaliser unimpromp-
tu certes comique, mais d’'une profondeur qui a ému aux
larmes. Lasceneimprovisée sur des thématiquesactuelles
de notre société a préparé les spectateurs a accueillir une
chanteuse venue d’un pays frontalier, le Gabon.
Naneth a en effet ouvert, a son tour, les concerts de haut
niveau. Lors de son passage sur scéne avec des musiciens
professionnels congolais, les spectateurs ont été sublimés
et ont gardé une image de beauté dansla pureté de ’art
lorsqu’il allie les horizons les plus divers. Jamais une ar-
tiste africaine n‘aura su transmettre a son public (qui ne
comprenait pas un mot des paroles de ses chansons) le
message quelle se fait pourtant le devoir de porter aux
autres. Un message plus deviné quentendu au premier
abord, mais un sublime message recu dans toute son in-
tégralité par un public conquis. La prestation de Naneth
n’a pas seulement envouté, elle a surtout enflammé dans
ses rythmes, un entrelacs de hip-hop et de sonorités de
son terroir. Lauréate des Kora Awards, finaliste du prix
RFI, meilleure artiste féminine d’Afrique centrale et des
grandes scénes somme celle de’Olympia, Naneth a un
chemintouttracé. D’autant quapresle Congo,sonagenda
valaporter jusquau Brésil... pourla Coupe du Monde.
Luce-Jennyfer Mianzoukouta

Les professionnels du spectacle refléchissent aux
moyens de diffusion des ceuvres artistiques

ala diffusion des ceuvres artis-

Une rencontre Sous le kolatier les a réunisle 6 juin
dans la salle Tchicaya-U’tamsi de 'Institut fran-
¢ais du Congo. Loccasion a permis a une vingtaine
de professionnels de partager leur expérience et
d’examiner les possibilités de diffusion des ceuvres

artistiques

Les participants a cette acti-
vité ont aussi évoqué les diffi-
cultés rencontrées dans leur
domaine, notamment celui du
manque de financement, sur-
tout pour les pays d’Afrique
centrale. « On constate que ce
sont les pays pourvus de peu de
richesses qui investissent dans
lart et la culture. Ceux qui en
ont warrivent pas a subvention-
ner les événements culturels »,
a mentionné Luc Mayitoukou,

directeur de la maison Zhu
Culture du Sénégal. C’estle cas
du Tchad, qui subventionne le
festival de musique Ndjamvi
quisedéroulea Djaménaetdans
d’autreslocalités. « Nous bénéfi-
cionsd’unesubventiondel’Etat.
Lefestivalméne aussidesactions
avec des associations de soutien
aux enfants en détresse », a in-
diqué Manassé Ngunambaye,
directeur dudit festival.

Pour pallier les difficultés liées

tiques, les participants ontrésolu
d’utiliser les réseaux des festi-
vals. Il fautaussisupprimerle dé-
séquilibre qu'il yaentreles pays
del’Afriquedel’Ouestetceuxde
I’Afrique centrale en matiére de
diffusion. « Pour contournerla
difficulté financiére, nous avons
estimé qu'on pouvait proposer
des spectacles aux événements
culturels quise déroulent succes-
sivement », aexpliqué Germaine
Ololo, secrétaire générale d’Ar-
terial Network Congo. Celle-cia
aussiinformé delamiseen place
actuellement par sa structure
du calendrier des événements
culturels du Congo. « Ce calen-
drier est national. Mais celui
des grands événements se fera
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en fonction du calendrier de la
sous-région », a-t-elle précisé.
Par ailleurs, les participants
ont félicité le festival N’sangu
Ndji-Ndji: « Le festival N’sangu
Ndji-Ndji est un événement im-
portant qui commence a avoir
une grande visibilité a I'exté-
rieur. Il faut consolider ce genre
d’événements, adit Luc,avantde
télicité les responsables d’Arté-
rial network Congo. Le bureau
Arterial Network Congo est le
plus dynamique d’Afrique cen-
trale. »

La rencontre a aussi connu la
participation de Félia Balendé,
directeur départemental de la
Cultureetdes Artsdu Niari, etle
Frangais Jean-Rémy Guédon, di-
recteur du groupe Archi Music.

Il'yaeuaussides organisateurs
d’événements culturels du
Congo, comme Sophie Pourcel,
coordonatrice du Festival dela
biodiversité ; Georges Mboussi,
directeur del’association Ipala
Palaquiceuvredansledomaine
du théatre ; Germaine Ololo,
secrétaire générale d’Arte-
rial Network Congo ; Djo Féli
Balendé, du Festival interna-
tional d’expression féminine
; le responsable de la radio
Mucodec et un représentant de
l'organede presse Les Dépéches
de Brazzaville, deux organes
partenaires du festival N'sangu
Ndji-Ndji, quiaccompagnent les
événements culturels du pays.
Lucie-Prisca Condhet
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Les Dépéches de Brazzaville :
Vous voici a votre premieére
prestation a Pointe-Noire, au
dixiémeanniversaire dufestival
desmusiquesetdesartsN'Sangu
Ndji-Ndji. Qu'est-cequecelare-
présentepourvous?

Naneth:Cestungrand honneur,
c’est un festival que je connais-
sais parce quau Gabon voisin, on
a vent de tout ce qui se fait. Un
festival dans sa dixiéme édition,
C’est a respecter ! Je sais a peu
pres dans quelles conditions on
créecesfestivalsetonarriveales
maintenir, et pour qu'une édi-
tion «aitdelagueule» ! N’Sangu
Ndji-Ndji me permet de faire
des rencontres, de cotoyer des
enfants pendant les ateliers, et
les enfants de Pointe-Noire sont

adorables. Cest'occasion aussi
pour moi de transmettre la gé-
nérosité de pays en pays. Mais
ce n'est pas la premieére fois que
je mets les pieds a Pointe-Noire.
AvecPierre-Claver Akendengué,
unténor delamusique gabonaise,
nousavonseul’occasiondevenir
a Pointe-Noire.

Querefléetepourvouslesthémes
de diversité culturelle, de bras-
sage des cultures dont les va-
leurs ont différentes méthodes
detransmission ?

Je suis un étre fier, a ne pas
confondre avec 'orgueil, de ne
pas avoir triché, de m’étre ac-
ceptéetelle quejesuis. Jesuisnée
dans la civilisation Coca-Cola
(rires), j’ai grandi en espace ur-

NANETH

Une Bantoue a la voix
riche des sonorités de
son pays

Lartiste gabonaise, de son vrai nom Pauline Nkoghe, a foulé pour la premiere
fois le sol du festival des musiques et des arts N’Sangu Ndji-Ndji. Lors de son
passage, elle a réussia communiquer la profondeur de ses richesses. Entretien

bain ou le rythme était baske-
ball et rap, et mes parents m'ont
toujours montré le coté sacré de
la culture. Aujourd’hui, quand
je chante sans efforts je reflete
toute cette identité. Une identité
riche qui respecte la différence,
mais de pays en pays je découvre
achaquefoisd’autresidentitéset
jel'applique dans maméthodede
travail. Pour mieuxapprendre, je
chantele plussouventlorsde mes
tournées avec des musiciens lo-
caux, japprends beaucoup d’eux
etjetransmetsauussi marichesse.

Naneth, vous avezfaitvosdébuts
dans le rap, aujourd’hui vous
étes dans le hip-hop. Avec tout
ce que vous appris au contact
des gens, allons-nous vous re-
trouver bientoét dans d’autres
résonnances?

Je ne refuse pas de bouger, mais
j'estime que dans mon genre,
dansmadirection,ilyabeaucoup
d’enrichissement, on narréte pas
d’apprendre, de senrichir certes
mais cette direction, je melasuis

appropriée.Toutefois, je peux
insérer a chaque fois des choses
nouvelles, et cela je le pratique
déja. Je suis en fait en plein dans
cettedirection duhip-hop, etj’ai
encore beaucoup a donner.
Jeune femme, artiste, vous
donnez dans vos chansons des
conseils a l'endroit de certaines
couches défavorisées de nos
sociétés.

Quelestvotremessageenversla
jeunesse africaine dans son en-
semble, otisesituet-elle?

Mon message est un coup de
gueule, parce que la situation en
Afrique estdifficile, compliquée
du point de vue politique et pas
seulement, et c’est clair, mais
comment sommes-nous dans
nos tétes ¢ Par rapport a ce que
nous voyons, comment nous
sommes-nous armeés, comment
avons-nous musclé notre volon-
té parrapportauxsituations que
noustraversons ? Rien nest facile
pour personne, les Africains de-
vraient considérer qu’ils sont au

stade oiton ne fait plus de chichis
politiques, sociaux ou ethniques.
Chaquejour, on doit cogiter pour
savoir comment contourner
telle ou telle situation, je pense
que cest de cette maniere que le
continent pourra se relever.

Quelle est votre prochaine des-
tination apreés Brazzaville, et
étes-vous en préparation d’un
albumen cemoment?
Encemoment, pour commencer
par la deuxiéme question, jex-
ploite mon dernier album sorti
fin2012 etdepuisapeuprésunan
etdemi, jesuisassezglobe-trotter.
Apres]’étape de Pointe-Noire, je
serai a Dakar pour participer au
festival Les Acoustiqueurs, et
je serai probablement au Brésil
lors dela Coupe du Monde pour
lancer mes messages de sensibi-
lisation sur le VIH-sida aupres
d’associations quej’airejointes.

Propos recueillis
par Luce-Jennyfer
Mianzoukouta

LIBRAIRIE-GALERIE PRIMO
Une librairie de proximité

Depuisle 10 février dernier, la Librairie-Galerie Primo accueille les passionnés de littérature ou les
simples curieux dans un espace dédié auxlivres. Inés Féviliyé, directrice delalibrairie et passionnée
delittérature, a voulu créer unelibrairie accessible a tous

Les Dépéches de Brazzaville :
Pourriez-vousdabordnouspar-
ler de vous et surtout nous dire
comment vous en étes arrivée a
cettepassiondelalittérature?
Inés Féviliyé : 'ai toujours aimé
lire.Jaifaitmon école primaire au
Congo etj’ai continué le reste de
mascolarité en France, ou1jai pra-
tiquementlu toutelabibliotheque
du collége. En fait, j’ai toujours
adoré lire car c’est un univers.
C’est 'expérience des autres ra-
contée comme dans un conte.

Ouvrirunelibrairieest difficile,
alors pourquoi vous étes-vous
lancéedans ceprojet ?

Jemesuisrendue compte que qua-
simenttoutesleslibrairies étaient
concentrées dansle centre-ville,
alorsquilenmanquedanslapar-
tie sud de la ville. Quand j’ai vu
cetemplacement,jaitoutdesuite
eul’idéed’ouvrirunelibrairieici

pour que le livre soit accessible
a un plus large public. J’adore
lire, mais j’aime aussi faire lire
les autres, cest un de mes objec-
tifs. Je me suis apercue que siles
Congolaislisentmoins c’est parce
queleslivresne sont pasassezac-
cessibles. Mon idée était de créer
une librairie de proximité.

Surquelscritéres choisissez-vous
leslivres devotrelibrairie ?

Le métier de libraire est un mé-
tier subjectif, c’est une question
de gotit. On choisit d’abord les
livres qui nous intéressent, dont
on pense qu’ils pourraient inté-
resser les autres et les livres qui
sontdanslactualité. Ilyaunré-
apprentissage du plaisir de lire.
Pour I'instant, les auteurs que
j’ai envie de faire lire aux clients
sont ceux qui ont une vision de
I’Afrique. Je pense qu'une librai-
rie doit coller a son public cible.

Se procurer un livre peut étre
difficile en raison des prix.
Comment comptez-vous facili-
ter 'achat pour les éventuels lec-
teurs ? Il faut savoir que quand
on dit que les Congolais lisent
moins, ¢ane veut pas dire qu’ils
n'ontplusenvie delire. Il faut faire
ensorte quelelivre corresponde
aupouvoir d’achatdu Congolais.
Malgré les difficultés que cela
peut engendrer, j’ai tout de suite
décidé d’appliquer des prix rai-
sonnables et de ne pas faire une
librairie élitiste. Je nevoulais pas
quel’envie deliresoit freinée par
le cotit.

Comment faites-vous pour ac-
quérirleslivres ?

Jai deux sources d’approvision-
nement :la France etles éditions
africaines. Jereviens par exemple
deCotéd’Ivoireoujaiachetéun
stock de livres. On achéte les
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livres a un coit qui nous permet
deles revendre icia un prix rai-
sonnable. Pour ¢a, il est essentiel
de connaitre le marché dela lit-
térature et dulivre.

Il n’y a pas que des livres dans
votreespace, vous y exposez aussi
del’art...

Jaime la littérature et l’'art, ain-
si que l'artisanat. Les artisans
congolaisontbeaucoup detalent,
mais ce talent n’est pas assez va-
lorisé. Dans un endroit comme

¢a, leurs créations prennent de
lavaleur. Lorsque ces objets sont
danslarue, on ne les remarque
pas alors que dans la galerie ils
sontvaloriséset mieuxappréciés.
Jadorelapeinture,lartisanatetla
poterie,donccestune maniérede
rendre hommage a nos artistes,
maisausside concilier mes deux
passions.
Proposrecueillis par
Maéva Bemba
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Les Bantous de la capitale en concert
au village Vendome

Prévulesamedi7juinaBrazzaville, ce concert est signé Olivier Doumou dela maison de productions

Doumousson

Le groupe congolais mythique Bantous de
capitale qui al’habitude de se produire ala
Détente, dansle deuxiémearrondissement
de Brazzaville, change de cap. Ilira du coté
deBatignoles,a Moungali,dansle quatriéme
arrondissement delaville, outil se produira
au village Vendome dans la Matsiona. Ce
concert, bien qu’il soit V.I.P, est ouvert au
public.

Olivier Doumou, producteur du concert,
justifie le choix des Bantous de la capitale
encestermes: « Jesuisdansle domainedela
production musicale depuis trés longtemps.

Jai produit les plus grands noms de la mu-
siqueafricaineet caribéenne, maisilsetrouve
que je nai jamais eu l'occasion de produire
cegroupe mythique. Maintenant quej aiun
pied maintenant dans le pays, je me suis dit
pourquoinepasles produire. » Puis, parlant
des beaux moments de ce grand orchestre,
Olivier Doumoua poursuivi: « Les Bantous
de la capitale ont bercé ma jeunesse, ils ont
bercé lavie de beaucoup de compatriotes de
Brazzaville. Jaitoujours comparé cegroupe a
'Ok Jazz. Jesuistrés content deles produire. »
Outre les Bantous de la capitale, Olivier

Doumou a promis au public bien d’autres
surprises, avec des invités comme le plus
grand comédien de la ville de Brazzaville.
Ainsi a-t-il lancé un appel a tous les
Brazzavillois, pour qu’ils aillent au village
Venddme, afin devenir découvrir desjeunes
talents et des grands orchestres, les vendre-
dis, samedis ou dimanches.
Notons qu'apres les Bantous, le village
Vendome produira Doudou Copa, Zao,
Roga-Roga. Mais pour le moment, rien
n'aencore été déterminé.

Bruno Okokana

de La Capital

PAF 5000 FCFA + CONSO

Djoson Philosophe The Winner lance son générique bonus« Opaio »

Lenregistrement de cebonus en version audio et vidéo par Djoson Philosophe The
Winner « O Vencedor », ’homme dela politique de'intelligence delajambe (I'os
devant,la chair derriére) est’émanation non seulement de son public, mais aussi
detousles mélomanes quilesuivent depuisle retour deson périple euro-américain

Legroupe Super kolo-Mboka et son patronlors

delaréalisation du clip «Opaio» (DR)

Clesten effet a son retour du Brésil
ot il a sé¢journé trois mois, que le
philosophe de la musique congo-
laise, Djoson Philosophe The
Winner « O Vencedor », et son
orchestre Super Nkolo-Mboka,
ont été pressés par leur public de
balancer ce mélange show desani-
mations Congo-Brésil, Opaio, en
version audiovisuelle.

Cettebellehistoire, quis'acheve par
la production audiovisuelle (CD-
DVD), a débuté avec les concerts
de proximité qua donnés l’artiste
dans tousles coins et recoins de la
villede Brazzaville. C’estainsique
le public dansait déja sur Opaio.
Et, constatant que tout le monde
dansaitsur Opaio, quid’ailleurs fait
bouger les grands endroits musi-

caux, le philosophe de la musique
congolaiseapenséalavaloriseren
lamettantsursupportvidéo. Cest
ainsi qu'Opaio est devenue le gé-
nérique bonus promo de I'album
The Winner : « Quand je suis ren-
tré, lepublica demandé denouvelles
choses. C'est ainsi quej ai pensé qu’il
fallait faire un mélange sur les ani-
mations Congo-Brésil. Cest ce que
jai appris au niveau de mon par-
cours du Brésil, en passant par le
Portugal et ’Espagne, pour ne pas
citerla France. J'ai pensé qu’il fallait
rapporter quelque chose du show.
Dans notremonde musical, les ani-
mations, on les ramasse par ci par
la. Tu peuxlancer un cri, mais si tu
n'es pas rapide afin de l'enregistrer
en studio, lautre le prend et en fait
sapropriété, bien qu’il soit protégé. »
Opaio, quest-ce que ¢a veut dire ?
Cestune expressionderueen por-
tugais quiveutdire«Cestquoica?»
Donc,unesurprise. C’est pourquoi

les gens sont surpris
depuis la semaine der- |
niére d’entendre et de
voir danser sur Opaio |
danstouteslesboites de
nuitetdansles médias.
La version audio et vi-
déo de ce mélange des
animations Congo- §
Brésil est déja dispo-
nible. Sa disponibilité
est méme constatée au
niveau du Brésil, parle g
biais d’internet.

Outre la danse Opaio,
Djoson Philosophe The
Winner, O Vencedor,
loptimiste déterminé, et
son groupe Super Nkolo-
Mboka, ont servi égale-
mentau publicles danses Zododo,
une éducation a ne pas exagérer
aveclaconsommation desliqueurs,
etla danse Seleko « Kangaliputa »
exprimantleretourverslatradition
africaine. Une habitude d’ailleurs
pour 'artiste qui tire ses origines
musicales deladanseswede-swede
ibodo.

Sagissantdes concerts de proximi-

Sam Tshintu fait danser
le public ala cloture

Spontanément, répondant au
seul appel dela musique, une
bonne frange de mélomanes
avaient pris d’assaut la piste
devantlascéne du Festival
international de percussions
dimanche dernieralors quele
chanteur était’avant-dernier
aseproduire surle podium
deladeuxieme édition

I1était presque minuit. Une partie
du public, désespéré d’attendre
Papa Wembadont!’état desanté
ne permettait pas la prestation,
avait décidé de lever le camp,
mais ceux qui sont restés, assez

nombreux, ont trouvé consola-
tion dans le petit show de Sam
Tshintu.

Assez bref, en effet, avec un ré-
pertoire composé d’apeine deux
titres, Sam Tshintu peut se tar-
guer d’avoirajoutésadoseal’am-
biance déjasurchauffée. En effet,
le public, mis en condition parla
prestation précédenteassurée par
Eddy Mboyo et la Sanza, ne de-
mandaitqu’avivrepleinementles
derniers moments de la féte des
percussions, quittearepousserle
momentdelafin.

Clestfou que desairs aussi vieux

quAfrica Mokili Mobimba de
Kalle Jeff font danser les géné-
rations actuelles. Ce morceau,
dont Sam Tshintu a servi une
version originale dans le cadre
de Mbonda Elela, n’arien perdu,
au contraire. Rien qu’a voir l'en-
gouement quelachansonaccom-
pagnée pour 'occasion essentiel-
lement de percussions,asuscité. Il
est clair queles mélomanesdela
bonne rumba ne se trouvent pas
que parmiles cinquantenaireset
plus. Car,s’il faut fairele compte,
Africa Mokili Mobimbaa presde
53 ans aujourd’hui. C’est dire
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que parmiles amateurs de cette
musique ne figurent pas que les
nostalgiques.

Poursapart, Sam Tshintului-me-
mesestréjouidel’effetdesabreve
prestation: « J'ai trouvé merveil-
leux quelepublicaitfaitla féte avec
moi », a-t-il confié aux Dépéches
de Brazzaville. Et d’ajouter dans
le vif de cet entretien : « Cest un
festival que je nemanquerai plus,
ouqu’ilsetienne! »

Comme le choix porté sur Papa

] 7m "

D]osonilsophe The Winner los

delaréalisation du clip OPAIO

té, Djoson Philosophe The Winner,
O Vencedor,'optimiste déterminé
a informé ses mélomanes et bien
d’autres amoureux de la musique
que la prochaine production au-
rait lieu a Nganga-Lingolo, dans
le huitiéme arrondissement de
Brazzaville, Madibou, apresla cé-
lébration de la Féte de la musique,
le21 juin.

Bruno Okokana

Wemba pour parrain de sa se-
conde édition, il semble que’AS-
BL La Sanza n’ait pas fait de Sam
Tshintusoninvité parhasard. En
effet, ce dernier nous a affirmé
ceci: « Je suis trés folklore dans
I’ame, mapremiére chanson dans
Quartier matin enestlapreuve!»
Etderenchérirainsi: « Dansmon
groupe, la percussion occupe une
placeimportante! »

Nioni Masela
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Les 30 et 31 mai, ’église Saint-Jean-Baptiste a
Montréal a doté sa nef d’un catwalkal’occasiondela

deuxieme édition dela Black Fashion Week. Une dou-
zaine de créateurs originaires du Cameroun, de Cote
d’Ivoire, du Sénégal, mais aussi d’Iran, du Canada, du
Mexique, ou encore d’Haiti ont présenté leur collec-
tion, dévoilantleurs inspirations et environnements
réunis sur le théme « PAfrique habillele monde »

e

iversité et culture furentles deux thématiques fortes del’événement, dontles objectifs sont de célébrerla mode et
D labeauté d’ailleurs, révélerles richesses culturelles des créateurs mais aussi deles rassembler etles faire dialoguer.

La Black Fashion Week est un regroupement de professionnels mettant leur talent en commun, ceuvrant pour
la diversité de la mode, illustrant 'universalité de la beauté. Une initiative dynamique et créative pour faire bouger les
mentalités etles standards.
Surle podium, des mannequins non professionnels ont représenté la diversité des beautés du globe, un choix del’'organisatrice
del’événement, Adama Paris, pour répondre a la sous-représentation des Asiatiques, Africaines et Latino-Américaines
dansle mondeactuel delamode.

Une douzaine de créateurs et beaucoup de talent

On retient parmi tous ces stylistes talentueux le nom d’Annie-Mélissa Etienne. Inspirée par le jazz et le voyage, cette
Haitienne mixte des motifs colorés de pagnesades coupes féminines et contemporaines, ainsi que des pochettes de soirée
élégantes. La Canadienne d’origineiranienne Mitra Ghavamian, quantaelle, réalise de véritables pieces d’art eta présenté
une collection unique etintrigante, constituées de vétementsblancs surlesquels ellea apposé des gants blancs reproduisant
desmainsetdesbras pouruneillusion d’optique saisissante. Enfin, le couple afro-haitien Cocody et ses créations colorées
ontétéacclamées par'assemblée.

ATinitiative de'événement : Adama

Derrierela Black Fashion Week de Montréal, mais aussi celles de Prague, Paris ou encore Salvador de Bahia, ilya Adama
Ndiaye, alias Adama Paris. Native de Kinshasa et d origine sénégalaise, la jeune femme est une citoyenne du monde, vivant
entre Los Angeles, Paris et Dakar. Elle a fait ses preuves avec sa marque au style métissé, Adama Paris, et a créé la Fashion
Week de Dakaren 2002, les Trophées delamodeafricaineainsi queles Black Fashion Weeks. Aujourd’hui, Adama Ndiaye
entend étendre toujours plusloinla portée de ses messages sur labeauté universelle. Pour cette venue nord-américaine, la
Black Fashion Week a trouvé en Montréalla ville quilui correspond : multiculturelle et multilingue. Une stratégie intelli-
gente et un test qui lui ont ouvert une porte pour les Etats-Unis. Rendez-vous pour la toute premiére Black Fashion Week
américaine en 2015 a Washington.

Morganede Capéle

MARIA BORGES

LLa nouvelle reine
des podiums

Duhautde son 1,80 métre, labelle
Angolaise foule depuisunanles
podiums des plus grandes maisons
de couture. Maria Borges, agée

de tout juste 21 ans, estd’ores et
déjaunevaleur stire dela mode

En 2011, Maria Borges participe au concours Elite
Model Lookangolais ot ellearrive deuxiéme. Méme
siellenegagne pas, Maria estrepérée par desagences
de mannequins et s’envole pour New York ot elle
signeun contrat. Grace a son visage et sa peau par-
faite, elle enchaineles contrats de publicité pourles
produits de beauté.

Cen’estquedeuxans plustard quelleentre dansle
monde delahaute couture. Riccardo Tisci, ledirec-
teurartistique de Givenchy, quia toujours dénoncé
le manque de mannequins noirs sur les podiums,
choisit Maria pour le défilé printemps-été 2013 de

sacollection. Séduit parlajeune mannequin, il fait
denouveauappelaelle pour son défilé suivantet de-
mandel’exclusivité du modéle pour toutela saison.
Sur le podium de Givenchy, Maria Borges se fait
remarquer. Apres ces défilés, tous les créateurs se
l'arrachentetelle défile pourles plus grandsnoms:
Tom Ford, Jean-Paul Gaultier, MarcJacobs et beau-
coup d’autres. Elle est'invité des Fashion Weeks
de Milan, New York et Paris et devient un « ange »
delamarque Victoria’s Secret.
Apresseulementtroisansde carriére, Maria Borges
est devenu incontournable. Lascension de celle
qu’on surnomme la Naomi Campbell des années
2010 est fulgurante et continue. Elle arécemment
été choisie, encore une fois par Riccardo Tisci, pour
étre’égérie dela collection printemps-été 2014 de
Givenchy, aux cotés de la chanteuse Erykah Badu.
Enplusdelahaute couture, Maria Borges fait dans
le prét-a-porter. Elle est depuis peu le visage de la
campagne printemps 2014 de H&M.

Maéva Bemba

- www.lesdepechesdebrazzaville.fr -
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LLa montée en puissance

de Cindy Bruna

Née d’un pére italien et d’'une mére congolaise, Cindy Bruna a grandi dansle sud
dela France. Rien ne destinait la jeune fille au milieu de la mode si ce n’est son 1,80
metre et sa silhouettelongiligne. Pourtant, en'espace de deux ans, elle est devenue

un mannequinasuivre

En 2012, alors quellea 17 ans
etvatoujoursaulycée, Cindy
Brunaestrepérée danslaruepar
une chasseuse de tétedel’agence
parisienne Metropolitanavec qui
ellesigneun contrat. Ellesenvole
un an plus tard pour New York,
ousacarriere vavraiment débu-
ter. Elley défile pour Calvin Klein
etdevientle premier mannequin
métisadéfiler en exclusivité pour
lamaison.

A partir de 2013, tout s'accélére.
Elle participe au célébre Victoria’s

Les Dépéches de Brazzaville :
Avez-vous constaté que les
jeunes filles et autres femmes
S’intéressent de plus en plus au
portdupagne?
SolangeSamba-Toyo:Oui, jel’ai
constaté. Les Africaines, et no-
tammentlesjeunesfilles, portent
deplusenplusle pagne. Ellesnele
portent pastoujoursde fagon tra-
ditionnelle comme le portaient
nos mamansounosgrand-meres,
cest-a-direla camisole oule cor-
sage avec le pagne du bas et le
pagne du haut. Aujourd’hui, les
fillesle portent différemment en
se faisant coudre des robes, des
ensembles et autres, un habille-
ment varié.

Selon vous, qu’est-ce qui est a

Secret Fashion Show, un des évé-
nements majeurs dumondedela
mode, aux cotés des plus grands
mannequins dumoment,comme
Doutzen Kroes, Adriana Lima
ou encore Cara Delevingne. En
décembre de la méme année,
elle est en couverture de Vogue
Italie avec trois autres modéles
avant de finalement participer
a sa premiere Fashion Week en
janvier 2014. Durant cette se-
mainedelamodeparisienne, elle
défile pour Givenchy, Jean-Paul

Gaultier, Elie Saab et Balmain.
Dans ses deux premieres années
decarriére, Cindy Brunadoitson
plusgrosfaitd’armesalamaison
Prada. Elleaété choisie pour étre
I'un des visages de la campagne
printemps-été 2014 la marque.
A seulement 19 ans, elle devient
ainsi le troisiéme mannequin
noir a apparaitre dans une cam-
pagnede pub Prada, apres Naomi
Campbell en 1994 et Malaika
Firthen2013.

MB

Porigine de cette valorisation
dupagne?

Jedirais que cestun phénomene
marketingetje croisquauniveau
africainilyapasmalde groupes
avant-gardistes surle plan cultu-
rel qui ont commencé a reparler
dupagne,alevaloriser,avaloriser
notre africanité, a faire en sorte
que nous puissions étre fiers de
notre identité. Je dirais que c’est
venu d’un peu partout, et nous
aussiau Congo-Brazzavilleavons
suivi ce mouvement. C'est pour
celaquedepuis 2009, nousavons
lancéle Festival du pagneetdu
tissu africain. Cela a créé un en-
gouement qui fait que les jeunes
fillesnetrouvent pasdévalorisant
de porter une chemise ou une
jupe en pagne.

Les Africaines de plus
en plus accros au pagne,
selon Solange Samba-Toyo

Longtempsresté’apanage des femmesafricaines d’un age avancé,le pagne inté-
resse désormaislesjeunes femmes qui, contrairementaleurs méres, se montrent
de plus en plus snobs. Rivalisant avecle tissu occidental dans plusieurs pays, le
pagne nourrit la créativité des couturiers avec, ala clé, différents modeles qui
rappellentlesannées 1950. Ensembles-tailleurs, jupes, robes, vestes, pantalons,
etc.,le pagne permet d’apprécier la beauté et 'élégance africaines sous un autre
jour, comme l'affirme Solange Samba-Toyo, directrice du Festival du pagne et
du tissu africain de Brazzaville, dans cette interview exclusive

Est-ce que vous pensez que le
pagne peut tenir la concurrence
avec d’autres tissus ?

Le pagne est en train de tenir a
tel point que les couturiers euro-
péens ou américains prennent
maintenant le pagne africain
pour 'associer a leurs créations.
Quandvousallezen Europe, vous
étes surpris de voir de grandes
chaines de magasins vendre
dansleurs collections de prét-a-
porter des vétements mélangés
a du pagne ou tout simplement
faitsde pagne. Onal’impression
quon nous a un peu volé notre
savoir-faire ou une part de notre
propriété intellectuelle. Parce
quon retrouve des dessins qui
sontafricains, maisaussides mo-
délesoudeshauts quelesfemmes
portentlabas sur des pantalons,
ce qu'on appelle chez nous des
« mokotos ». Ces derniers sont
mis au gotit européen au point
de soulever un engouement.

Vous aveztoujourslutté pourla
valorisation dupagneafricain.
Quel est le message que vous
pouvez délivrer aux femmes
qui restent cantonnées dans la
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mode occidentale, pensant que
s’habiller en pagneest régressif?
Jepense que beaucoup de femmes
ont compris que nous sommes
belles en pagne. S’habiller en
pagne ou associer du pagne ou
un autre tissu africain fabriqué
chez nous comme le raphia, le
bogolon, le kinté, nous valorise
et montre que nous sommes dif-
férentes. Etnous devonsrevendi-
quer cettedifférence. En fonction
de sa bourse, on peut s’acheter

un pagne de bonne qualité que
I'on peut garder pendant des dé-
cennies ou méme céder a sa pro-
géniture. Nous sommes belles
habillées autrement. Aux Etats-
Unis, on constate que les Afro-
Américaines aiment justement
associer ce qui vient d’Afrique
pour marquer leur identité ou
leur différence. C’est tout notre
honneur devaloriser nosracines
culturelles.
Jeanice-Hortence N'guelet
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L'1dentité congolaise au
carrefour des rencontres
pluridisciplinaires

Lalyrique de Jean-Baptiste Tati-Loutard se présente comme étant une expérience
personnelle et une expérience du monde. Son ceuvre estavant tout une expérience

devie,desesracines, desesorigines, de samémoire. Les faits vus et vécus consti-
tuent «lanourriture terrestre » delartiste qui écrit dans une sorte d’« élan vital »

Lexpérience du monde est tresim-
portante, compte tenu des racines,
des événements et des personnes
qui ont marqué la vie du poéte. Il
construitson propre universet forge
unnouveaulangage etunenouvelle
langue. Sa maniére d’écrire et son
«artpoétique » mélent de’hermé-
tisme d’inspiration mallarméenne,
de Ponirique surréaliste, du sens
ludique associé aux légendes et
mythes africains. Mais en esquis-
sant, métaphoriquement parlant,
la « recette » de la poésie de Tati-
Loutard, il faut souligner deux fois
le cachet entierement congolais de
son ceuvre.

L’écrivain congolais prouve que
la création peut enregistrer des
fluctuations dans son évolution et
des influences qui se matérialisent
parfois dans le besoin de renou-
vellement, de recherche de formes
originales. Il en résulte donc une
poésie moderne qui cherche par
I'intermédiaire du mot a réaliser
des lieux secrets entre le moi créa-
teur et le lecteur. Il serait impos-
sible d’aborder la notion d’identité
congolaise présente dans 'ceuvre
loutardienne sans la mettre en re-
lation avecle milieu social congolais

etles déterminations qui tiennent
des repéres continentaux. Tati-
Loutard n’essaie pas de définir
la culture de son peuple, car il ne
donnenidéfinitions, niimages déja
faites, construites dansle creusetde
I'imaginaire congolais ; il préfere
vivreavecdiscrétion etd’une facon
personnelleles réalités congolaises,
lepassé et sesexpériences. Pour Tati-
Loutard, les influences qu’il recoit
de I'extérieur sont imaginées sur
une vaste scéne ot il est metteur
en sceéne, acteur et porte-parole
de ses compatriotes ; il restitue les
drames et les déchirements vécus
dans sa communauté. De méme,
Tati-Loutard arrive a rendre la di-
mension vécue de ce qui constitue
précisémentune cultureetalibérer
Iinitiative collective etla créativité
individuelle des contraintes impo-
sées par le pluralisme culturel in-
hérenta tout processusd’évolution.
Sonintention n’est pas celle de « dé-
nicher » cet endroit o1 se « cache »
I’identité congolaise, parce que
I’identité culturelle est vécue, indé-
pendamment, par chaqueindividu
desonpays;elleest partout: dansles
chosesetatraversles choses.

Toutlecteur del'ceuvreloutardienne

sapercevraviteetsansdifficulté que
le poéte exploite l'espace congolais
jusqu'aluiintégrer progressivement
les éléments significatifs d’une es-
thétique de l’oralité, a savoir les 1é-
gendes racontées au pied de l'arbre
apalabres, les divers usages sociaux
delaparolepoétique qui constituent
autant de formes d’expression de
I'identité culturelle. En ressusci-
tant’espace d’autrefois, en parlant
d’une fagon bien suggestive et en
investissant les mots de toute leur
forcesignificative,le poétetouchea
laconsciencehistorique etnationale
de tout Congolais.

Au-dela de cette réception natio-
nale,lacréationartistique del’écri-
vainestouverteatouteautrelecture
extérieure ou étrangere parce quelle
viental'encontre del’horizon d’at-
tente d’un public provenant d’autres
coordonnées géographiques. Le
déchiffrement du message est pos-
sible grace aux interférences cultu-
relles - réalité incontestable dans
le paysage culturel international.
Lenvironnementestréinventéafin
de reconstituer, symboliquement,
l'unité perdue.

L'aventure de I'individu dans le
temps s’organise selon I’espace,

parce que la période de vie corres-
pond a unlieu « depuis » 'enfance,
en passant par 'adolescence et la
maturité pour aboutir ala mort: «
Congo !réve caressé toujours retardé
/ Dans mes longs jours d’Europe et
d’ennui. / Je ne sais ... je te précéde
outesuis?/avancedansuneclarté
pirequelanuit/ Lesoleiln’éclaire que
des lacunes. » (Racines congolaises
- Retour au Congo)

Le pays, le village natal, le foyer, les
figures familiéres, le fleuve, I'arbre
séculaire raménent le poéte al’age
del’enfance - un temps mythique,
quand il se sentait bien protégé. De
la concentration de son intimité la
plus profonde, le poete fait surgir
dans son ceuvre son moi véritable
- somme de son identité, de ses
rapportsavecautruietdel’identité
culturelle congolaise. Tati-Loutard
développe toute une poétique du
foyer, du cadre familier, ou des 1é-

gendesracontéesalatombée dusoir
surl’estran.

En outre, I’identité de ’écriture
congolaise est soutenue d’une ma-
niere cohérente par tous les écri-
vains provenantdumémeespace. Le
dialogueaveclaculturedel’autreet
I'influence del’expérience del’autre
sont présents partout dansl'espace
littéraire congolais, maisil ya un
dénominateur commun quiindique
ladirectionasuivre partouslesécri-
vains, comme 'affirmait d’ailleurs
Tchicaya U Tam’Si: « Il faut appar-
tenir aumonde qu'on fait soi-méme,
on au monde qu'on fait pour nous.
» On le voit bien, il n’y a pas dans
lalyrique loutardienne des enjeux
identitaires et culturels déclarés,
mais abordant tel ou tel aspect de
I'imaginaire il touche subreptice-
menta celui congolais.

Cristina Popescu-Roesch

HumouRr : Kinshasa fait la découverte de « Monsieur
Nimportequi»

Lapoignéedespectateursvenusassisteralapremierere-
présentation ducomédien camerounais Wakeu Fogaing
offertedansle cadre dufestival Case passeaKinle4juin
au Centre Wallonie-Bruxelles (CWB) 'ont trouvé trés
sympathique dansla peau du personnage principal de
son solo Mon candidat n'est pas w’importe qui

Pas un seul mot du discours en-
tendu pendant les soixante-dix
minutes qu’a duré le spectacle a
laffiche mercredidernierau Centre
culturel belge n’a échappé al’assis-
tance. Tout oute, elle ne manquait
pas de rire ou de s’étonner des
droles histoires de « Monsieur
Nimportequi».

Ainsi que son titre Mon candidat
nest pas n’importe quilelaisse de-
viner, dansla piece il est question
de politique mais pas seulement,
comme on sen rend compte en
la suivant. En effet, on entend
Monsieur Nimportequi deviser
sur bien de sujets ala fois. Il trouve
donc le moyen, dans le fil de son
discours, de glisser tantdt sur un
épisodedesaviefamiliale quiinclut

unbrinderécitsursonvoisinage. Il
parlealorsdesafemme quile « bat »
moralement parce qu'elleaimerait
avoirunefillequ’il narrive pasalui
donnerapresavoir euhuitgarcons.
Ou alors, c’est sur une discussion
avec son fils qui ne jure que parle
hip-hop et dédaignela musiquede
ManuDibango alaquellelui-méme
voue un culte, ou encore, c’est un
propos sur ce voisin qu’il soup-
conne d’étre gendarme et prend
ainsiplaisiraenrageraveclebanal
refrain de l’air de Fred Adison :
« Quand un gendarmerit, dansla
gendarmerie, tous les gendarmes
rient ».

Pour Wakeu Fogaing, quise trouve
étrel’auteur destextes dontilassure
aussilui-méme la mise en scéne, il

n'yarien d’étonnanta ce que Mon
candidat nest pasn’importe quine
secantonne pasalapolitique. Car,
ilest plutot d’avis que « lesocial fait
partiedelaviepolitique ». Deslors,
explique-t-il, « il w'est pasmal venu
que Monsieur Nimportequi parle de
sa femme ou des relations tendues
avec son voisin ».

Sujetintéressant

Dommage tout de méme qu’un
spectacle de pareille qualité n’ait
pasétévupar plus de monde, sans
doute un déficit de communica-
tion quel’on ne saurait pardonner
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al'organisation. Cest péché que
d’avoir fait rater aux Kinois, pour-
tantfriands de théatre,un moment
bien palpitant, surtout que le su-
jet abordé n’aurait pas manqué
d’en intéresser plus d’'un. En effet,
comme I'a sibien souligné Wakeu
Fogaing, Mon candidat n'est pas
n’importe qui, est né du fait qu’il
avaitvoulu « travailler sur les non-
dits des discours politiques ». Il porte
donc avant tout sur ’'adresse d’un
Monsieur Nimportequi, dont la
franchise est déconcertante, a ses
futurs électeurs. D’ailleurs, d’en-
tréedejeu, on peutse faireuneidée

du personnage quand, en guise de
salutation, il dit : « Excellences,
Messieurs les représentants de la
canaille nationale, honorables
affamés, malheureux misérables,
Mesdames et Messieurs ». Apres
cette introduction insolite, 'en-
tendre ajouter « Les élections sont
proches, jene fais paslacampagne.
Jenaimepaslacampagne, je déteste
lacampagne, carla campagne c’est
pour les démagogues et les préten-
tieux. Je n'aijamaisfait campagne,
pourtanton matoujoursnomméou
voté pour moi» finitde convaincre
sur samorale.
Au final, 'analyse des campagnes
et des propos politiques des can-
didats qu’a fait I’effort de faire
Wakeu Fogaing fait comprendre
au public ce qu’il a compris avant
et lui donne a découvrir, si l'on
peut dire, qu« étre candidat n'est
pas une chose aisée et donnée ». La
piécelivredonc,surletond’unhu-
mour bon enfant, entre dérision et
critique, une sorte de scanner de
notre environnement social.
Nioni Masela
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EBOLA

Une épidémie difficile a circonscrire

La flambée du virus Ebola se poursuit en Guinée. Elle gagne méme
du terrain puisque de nouveaux cas ont été rapportés dans des zones
jusque-la épargnées. Autotal, 291 cas,dont 193 déces, ont été recensés
depuisle début de cette épidémie particulierement dispersée. Ce qui
représente « un de ses principaux défis », d’aprés Marie-Christine Ferir,
coordinatrice du programme d’urgence de Médecins sans frontieres

A la date du 28 mai, 291 cas de fievre hémorragique Ebola avaient été recensés par
I’OMS en Guinée, dont 193 mortels. Mais ces chiffres sont en constante évolution, car
de nouveaux cas sont régulierement rapportés. Certains proviennent méme de zones
jusque-laépargnées parl’épidémie, comme Télimélé et Boffa, deuxvilles situées au nord
de Conakry. «Il s’agit de cas importés de la capitale », indique Marie-Christine Ferir.
Parailleurs, 493 personnes ayant été en contact avec une des victimes sont encore sous
surveillance. « Un travail difficile, car les gens se déplacent beaucoup », explique-t-elle.

«Ebolan’existe pas...»

Cestdailleurs pourquoi cette épidémie est si dispersée : « C’estla premiére fois quune
flambée d’Ebola survient dans une zone frontiére entre trois pays, la Guinée, la Sierra
LeoneetleLibéria. » Résultat: de nouveaux cas sontimportés dans de nombreuses zones
isolées. « Parfois, il faut faire une heure de voiture puis deux heures a pied pour rejoindre
les villages ot vivent les personnes-contacts », souligne Marie-Christine Ferir.

Ceestle casdanslazone de Guédékou, notamment, une des premieres touchées. Un travail
delonguehaleine, d’autant que nombreux sont encoreles Guinéens qui « ne croient pas
qu'Ebolaexiste vraiment ouvivent dansle déni et ne signalent pas un malade ». De plus,
le suiviconsiste a rendre visite aux personnes concernéesaumoins. .. tousles deuxjours!

Les funérailles, hautlieu de contamination
Résultat, «de nouveaux cas ne cessentd’étre signalés ». Or, pour lutter efficacement contre
la transmission de cette pathologie a fort taux de 1étalité, « il faut pouvoir encadrer les
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funérailles et informer les populations », insiste Marie-Christine Ferir. Car «les deux
amplificateurs de I’épidémie sont les enterrements, auxquels assiste la famille parfois
venue deloin, etles contaminations entre patients et soignants, famille ou amis ».
En Guinée, le corpsdudéfuntest traditionnellementlavé parles proches: « Dansun cas
d’Ebola, il faut éviter tout contact sans protection. Lorsque cest possible, une équipe de
la Croix-Rouge effectue les soins. » Mais pour contrer les fausses rumeurs concernant
levold’organes par exemple, il faut queles proches puissent assister al’opération, voir le
corpsdumort... Lebutétantquelapopulationait confiance. « Et nous n'en sommes pas
encorela, se désole-t-elle. Il fautabsolument rappeler que si Ebola est une maladie grave
etmortelle, il est possible d’en guérir. Surtout siles malades sont prisen charge tréstot. »
Destinationsanté

Le choléra

attaque le Soudan du Sud

Une importante flam-
bée de choléra sévit
actuellement au
Soudan du Sud, en
particulier dansla
capitale, Juba. Depuis
le 15 mai, date ala-
quellele gouvernement
adéclaré’épidémie,
preés de 600 cas ont été
recensés,dont 22 mor-
tels. Elle survient au
moment ou une équipe
de Médecins sans
frontiére (MSF) publie
un travail intéressant
portant sur efficacité
d’unvaccin oral testé
lors d’'une épidémie

Un résident du camp de Maban, au Soudan du Sud, recevant une dose de vaccinen 2013. (© DR)

Sur place, des équipes deTOMS,
de I'Unicef, mais aussi de MSF
soutiennent le gouvernement
local pour enrayer cette épi-
démie. Sous 'impulsion du
Cluster (initiative) Wash, une
vaste opération estaussien place
pour promouvoir 'hygiéne des
mains et améliorer les réseaux
dassainissement.

« Apres cinqg mois de conflit in-
tense, et alors que les conditions
deviesont terribles dans de nom-
breux camps de déplacés et quela
saison des pluies va bientot battre

son plein, les conséquences de
cette épidémie nous inquiétent,
explique Brian Moller, chef de
mission de MSF au Soudan du
Sud. Pourtant, le choléra peut
étre traité facilement et efficace-
ment s’il est soigné a temps. La
priorité de MSF est d’intervenir
rapidement et efficacement afin de
contribuer a endiguer lépidémie,
en visant d la fois le traitement et
la prévention de la maladie. »

Lespoir d’un vaccin efficace
pendant une épidémie ?

Parailleurs, une équipe du minis-
tére dela Santé guinéen et d’Epi-
centre,I'institut derecherche créé
par MSE, travaille a la mise au
pointd’'unvaccin oral. Ellel’a tes-
téau coursd’une épidémie surve-
nueen Guinéeen 2012. Autotal,
entreavriletjuin 2012, les scienti-
fiquesavaientadministré 316250
doses du vaccin au cours d'une
campagne de vaccination orga-
nisée danslesdistrictsde Boffaet
deForecariah. Les trois quarts de
lapopulation ciblée avaient re¢u
deuxdosesduvaccin. erésultata
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été probant puisque le produit a
protégé 86% des vaccinés. « Cest
la premiére fois que lefficacité de
ce nouveau vaccin est documen-
tée en situation réelle dépidémie,
explique Francisco Luquero, in-
vestigateur principal de [étude.
Nous savons désormais que le vac-
cin oral contre le choléra confeére
un niveau de protection élevé lors
dépidémies, et quela vaccination
peut et doit faire partie des acti-
vités a mettre en place lorsque
nous faisons face au choléra, en
complément dautres mesures de

prévention et de controle. »
Rappelons que le choléra est
une infection diarrhéique aigué
provoquée par I'ingestion d’ali-
mentsoudeau contaminés parle
bacille Vibrio cholerce. Selon les
estimations, il y a chaque année
dansle monde, 3 4 5 millions de
cas, dont 100 000 mortels. « La
bréve période d’incubation, de
deux heures a cing jours, renforce
la dynamique potentiellement ex-
plosive des épidémies », explique
rOMS.
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Ronaldo privé
de Mondial
par un sorcier

ghanéen ?

Football et croyances font depuis longtemps bon
ménage, surtout en Afrique ol les préparations des
joueurssontsouvent aussibien sportives que « spiri-
tuelles » avec passage obligés parla case sorcier pour
renforcer le mental etles capacités des joueurs ouau
contraire ceuvrer avecles forces obscures pour dimi-

nuer 'adversaire.

Le mondial 2014 ne fait pas ex-
ception et depuis quelques temps
le sorcier ghanéen Nana Kwaku
Bonsam, dontle nomsignifie «le
diable du mercredi», faitlebuzz.
Une sommité dans le paysage
occultiste de son pays, le sor-
cier a décidé de mettre hors jeu
Christiano Ronaldo, atout ma-

jeur de la sélection portugaise,
qui sera opposée aux Black stars
ghanéensle 26 juin prochain. I1
revendique étre al'origine de la
blessure dela star, double ballon
d’or.

CR7estenefletvictimedune «1¢é-
sion musculaire dans la région
postérieure de la cuisse gauche

ainsi que d’une tendinite rotu-
lienneau genou gauche » d’apres
le staff portugais, qui I’a déja
empéché de jouer ses matchs de
préparation contre la Grece etle
Mexiqueetarenduincertainesa
participation au match contre
I'Irlande. Le sorcier ghanéen a
déclaré avoir conjuré un esprit

spécial appelé Kahwiri Kapam
en utilisant 4 chiens, des feuilles
etun mélange de poudres placées
autour d’uneimageetd’une cari-
cature dela star du football.

Selon le magicien, la médecine
occidentale ne pourra pas venir
about dusort qu’il ajeté. « Cette
blessurene peut pasétreguériepar

les docteurs. Ils ne peuvent pas le
guérir, car son mal est d’origine
spirituelle. Aujourd’hui c’est son
genou, demain cest sa cuisse, le
jour d’apres, ce sera autre chose »
a déclaré Nana Kwaku Bonsam
dansles médias ghanéen.
Verdict surla pelousele 26 juin.
Geneviéve Nabatelamio
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Plaisirs de la table

Le citron, prince
des agrumes

Laculture ducitron, originaire d’Asie, a été diffusée parles Arabes
au coursdes siecles, notamment danslebassin méditerranéen, ot
ilsest parfaitementacclimaté. Excellente source de vitamine Cet
d’antioxydants, ce fruitlumineux et vivifiant s'adapte a presque
toutes les viandes, légumes et céréales. Les recettes sont donc

variées et juteuses

es bienfaits du citron pour la santé sont connus

depuis longtemps, des marins en particulier. Cet

agrume, en effet, se conservant trés bien au cours
des voyages en bateau, était cultivé dans les ports de
Meéditerranée pour lutter contre le scorbut. Due aune ca-
rence envitamine C, cette maladie décimait les équipages
dans sa forme grave, parun déchaussement des dents, la
purulence des gencives, des hémorragies, voire lamort.
Le citron est donc avant tout une source importante de
vitamine C, mais pas uniquement. Il est aussiriche en fla-
vonoides (hespéridine, naringine...). Il contribue ainsi
aprotéger lorganisme contrele vieillissement etla dégé-
nérescence des cellules. On sait également que le citron
contient des substances antivirales. Consommer un jus
de citron chaudlorsque l'on est enrhumé est donc un ex-

cellentréflexe! Enfin, sonapportcalorique est négligeable.
Vous pouvez donc en user et en abuser. En effet, s’il ap-
porte 24 kcal pour 100 grammes, nous ne le consommons
quen faible quantité sous forme dejus,delordrede5a 15
grammes environ.

Unelarge palette de saveurs

Pour un gotit plus doux, moins acide et plus parfumé,
préférez des citrons a pleine maturité. Il existe des varié-
tés extrémement parfumées. Et, bien entendu, le citron
vert, dontla saveur est toute particuliere. Moins pourvu
en vitamine C mais plus riche en calcium, potassium et
phosphore, il posséde un parfum puissant, permettant de
relever lasaveur des mets, des poissons notamment. Faites
votre choix! Pour bénéficier de lensemble des vertus pro-

tectrices ducitron, utilisezle jus trés frais, sansle presser
alavance car il soxyde rapidement. Le zeste, quant a lui,
estriche en huile essentielle.

Mais ne vous contentez pas de boire le jus du citron. Ce
fruitaccompagne toute la cuisine, de lentrée au dessert
en passant par le plat principal et mémel'apéritif! Gottez
doncun limoncello italien pour vous en convaincre. Son
zeste est donc utilisé pour aromatiser des plats mijo-
tés, comme 'osso buco. Vous pouvez aussi préparer des
viandes roties, comme le pouletalail etau citronlibanais.
Enfin, dansuntajine, le citron confit se marie a merveille
avec tous les ingrédients de ce plat méditerranéen par
excellence! A vos fourneaux...

Destinationsanté

Sardines de parmesan
en sucettes, tartare de tomates

Préparation quarante minutes, cuisson quinze minutes

Ingrédients pour quatre personnes Sardines en sucettes
Tartare de tomates - 12 sardines vidées
-6 tomates -10clde crémeliquide
-2 cuil. asoupe debasilic -4 cuil. asoupe de farine
-2 échalotes -8 cuil. asoupe de parmesan rapé
-4 cuil. asoupe d’huile d'olive -50 cld’huile de pépins deraisins
- sel, poivre -1/2 citron
- sel, poivre

Pourle tartare de tomates

Inciser la peau des tomates en croix. Les plonger dans une eau bouillante quelques secondes jusqu’a ce
quelapeauéclate. Lesrefroidir dansune eau glacée, les peler. Les épépiner et taillerla chair en petits dés.
Lesdéposer dans une passoire, saupoudrer de sel etlaisser dégorger trente minutes. Egoutter. Effeuiller,
laver et hacher le basilic. Eplucher, laver et hacher les échalotes. Dans un saladier, réunir les tomates,
le basilic et I’échalote, verser I’huile d’olive, assaisonner. Bien mélanger. Répartir dans quatre petits
ramequins en tassant bien. Réserver au frais une heure.

Pourles sardines en sucettes

Dansuneassiette, verserla cremeliquide. Dansune autre, mélangerlafarine, le parmesan etassaisonner.
Laver les sardines, les passer successivement dans la créme puis dans le mélange a base de parmesan.
Enfiler chaque sardinesur des piques enbois. Faire chauffer|’huile, y plongerlessardines, cuirejusqu’ace
quelles soient bien dorées. Retireral’aide d'une écumoire et égoutter sur du papier absorbant. Déguster
les sardines en sucette avec quelques gouttes de jus de citron accompagnées du tartare de tomates.
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Astuce
Pour un repas tout sucettes, présenter ensuite des rondelles de chévre en sucettes nappées de miel !
Relaxnews
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Saintrick
Le musicien le plus sénégalais de tous
les Congolais

Saintrick vit a Dakar, parle le wolof sans accent, et
fait de la musique trés proche du style populaire sé-
négalais mbalax. Pourtant Patrick Joél Mayitoukou
est né a Brazzaville en 1968, au quartier ex-Voie, et
esttrés fier de ses origines congolaises

apremierelangueafricaine
Lparlée par Patrick a été le

wolof, pouravoir passé une
partiedesonenfanceaDakarou
son peére a travaillé pendant dix
ans.En1983,alamortdesonpere,
la famille rentre a Brazzaville, et
le jeune Patrick participe alors a
plusieurs formations musicales.
On le retrouve d’abord dans un
groupe d’harmonicistes, en-
suitea Lomoka Spirituel, dansle
quartier Matoure, ensuite pen-
dantcinqansdansla chorale du
quartier Saint-Charles-Louanga,
ToutiNdissa (quisignifie « faites
nouschanter » enlingala) etavant
d’atterrir dans un orchestre rag-
gae, Jah Children, ouil rencontre
Cyrill Koussonga, un excellent
compositeur, qui lui offre ses
titres qui sont toujours dans le
répertoire de Saintrick.
C’est dans Jah Children que
l’artiste chante en solo pour la
premiére fois de sa vie. Saintrick
rejoint ensuite Africa Brass, un
orchestre de jazz avec lequel il
commenceatourner en Afrique.

S’ensuivra un court passage
comme choriste chez Zao etla
création des Tambours de Brazza.
En 1988, Saintricklance sa propre
formation, Les Tcheli, qui I’ac-
compagne jusqu’anos jours.

Au cours de cette période,
Saintrick crée son propre style
de musique métissée, yeketi, qui
se repose sur le wala de Nzongo
Soul, la rumba congolaise, et le
mbalax sénégalais. Au Congo,
Saintrick a toujours gardé sa
culture sénégalaise. S’ila chanté
en wolof, ¢’était pour ne pas ou-
blierlalangue de son enfance. Et
la communauté sénégalaise de
Brazzaville I’a soutenu au début
de sa carriere solo alors que sa
musique était considérée comme
non commercialisableau Congo.
Le début d’une carriere
prometteuse
Sacarrieresoloadébutégrace asa
participation en premiere partie
d’artistes sénégalais comme Baba
Maal, Youssou N’Dour et Ismaél
Lo. En 1993, Saintrick sort son
premiérealbum, Sidilo,unhom-

mage a Ismaél L6. A Dakar, il
s'installeen 1999 aprésune odys-
sée qui commence par la fuite de
Brazzaville vers'autre rive dans
une pirogue visée par des tirs en
1997. Passant par Kinshasa et
Bangui, ilarrive,accompagnéde
son frére Luc etdugroupe Tcheli,
le 18 aolit 1999, apres seize ans
d’absence du Sénégal. Le pays de
sonenfancel’accueille chaleureu-
sement, et Saintrick se réintegre
facilement grace a ses multiples
contacts musicaux. La srtuc-
ture de Mori Kanté, Africaféte,
devient son agence artistique. Il
participeau projet Refugee Voices
de YoussouN’Dour. Avecsonin-

séparable frére Luc, il fonde une
structure de production, ZHU
Culture, agence artistique qui
offre différentes formations en
sonorisation, expertise culturelle,
carriéres d’artistes.

Diversité de casquettes
Lesmultiplestalents de Saintrick
ne se limitent pas a la musique.
Il y a quelques années, il parti-
cipealapremiére pub delabiere
Ngok au Congo, et au Sénégal
on le retrouve dans une pub
pour Orange. Il vient égale-
ment de tourner dansle premier
film de Laurentine Milébo a
Paris. Saintrick a écrit un livre
surlasonorisation quisertde ma-

nuel ala majorité des ingénieurs
du son en Afrique francophone.
Il prépare actuellement la sortie
d’unlivreautobiographiqueetest
l'auteur d’'unebande dessinée sur
les pygmées parue en 2012.
Invité du festival Nsangu Ndij
Ndji, demain soir Saintrick sera
aux cotés de son icOne, Ismaél
Lo, pour le concert de cloture de
cette dixieme édition. En effet,
Pierre-Claver Mabiala a réser-
vé le concert a Saintrick pour la
dixiéme édition de son festival ot
ilvaseproduire pourlapremiere
fois devantle public de Ponton.
Sasha Gankin
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MAKELEKELE BACONGO POTO-POTO
- Bienvenu - Bonick - Brant Gynes (Gare PV)
- Olivier - Matsoua -DUO
- L-Nouthe - Shaloom (maisond’arrét) -FLL
- Jumelle2 (Rond-point poto-poto)

-Foch

- Joseph
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-Nouvelle (exmoukondo)  -TIle debeauté - Mikalou - Teven
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- Plateau des 15ans -Jane Viale - Pére Jacques
- Réconfort - Saint Goma de Baz -Rosa
- Metta - Texaco
- Bass - Ghalis
-Lenal’O
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A Toccasion de la célé-
bration le 14 juin 2014

MINISTERE DE LA SANTE ET DE LA POPULATION

de la Journée Mondiale
du Donneur de Sang,
le Centre National de

Transfusion Sanguine
(CNTS) organise les
Journées Portes Ou-
vertes sur la Transfu-
sion Sanguine le 11, 12
et 13 juin 2014 de 10hoo
4 13h00 dans 'enceinte de la Cité
Louis Pasteur (Ex Laboratoire
National) a Brazzaville et au
CIDTS de Pointe-Noire.

Venez nombreux découvrir les
différentes étapes de la chaine
transfusionnelle.

« Donner son sang pour sauver
celles qui donnent la vie »
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